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WARNING FITTING INSTRUCTION
insructons carofully prior 1 Hing. Whist ftng, copy wih the Towbar Electrics - 13 Pin

instructions at all times. If in doubt, contact your nearest Land

ACHTUNG! EINBAUANLEITUNG

Nicht sachgemé&R montiertes Zubehor kann geféhrlich sein. Lesen Sie die

Montageanleitung sorgféltig, bevor Sie das Teil montieren. Halten Sie >3 jmjﬂm_‘.—ACUU_CD@Im_m—Aﬁ:—A — ‘_ ;\.UVIUO__O

sich bei der Montage an die Anleitung. Bei Unsicherheiten wenden Sie
sich bitte an lhren Land Rover Handler.

AVERTISSEMENT

Les accessoires qui ne sont pas correctement montés risquent d’étre dan- _Z ml—uwc Ol—u—oz U m goz|_|>o m

gereux. Veuillez lire soigneusement les instructions avant d’effectuer la

pose. Respectez toujours les instructions en cours de pose. En cas de mmoooq.a m_mo.:._ﬂcm Qm Umz.m Qm q.mgoq.ﬂcmﬂm —_ ‘_ w UﬂOijm

doute, consultez votre concessionnaire Land Rover local.

AVVERTENZA

Gli accessori non sistemati come previsto possono essere pericolosi. —quCN— o Z— vm x _Iu c mo

Leggere attentamente le istruzioni prima del fissaggio. Durante il mon-

taggio seguire sempre le relative istruzioni. In caso di dubbio rivolgersi Omwu_mmm_o m_m._“.—..—._oo Um:.m Q_ .:.m_so - > ‘_m Uo__

al piu vicino concessionario della Land Rover.

ADVERTENCIA!

Os Acessorios que ndo sdo montados adequadamente podem ser _Z mn—nxc 00_0 Z U m gozl—|>r— m

perigosos. Leia as instrugdes cuidadosamente antes de montar. Durante a

montagern, obedega as instrugdes todo o tempo. Se tiver alguma divida, Componentes eléctricos para barra de remolque — Tipo de 13 patillas

contacte o Concessionario LandRover mais préximo.
AVISO

Aquellos accesorios que no hayan sido ajustados debidamente pueden

resultar peligrosos. Lea las instrucciones detenidamente antes de iniciar el — Z mn—nxc nomm U m —S O Z|_|>Q m g

montaje. Durante el motaje siga las instrucciones en todo momento. En

caso de duda péngase en contacto con su Concesionario de Land Rover. m_w.ﬂmgm m_mo._”—._oo Qm Umﬂ.—.m Qm —\QUODCQ = \_ w U_—Jow

WAARSCHUWING
Accesoires die niet op de juiste wijze zijn gemonteerd kunnen gevaar

opleveren. Lees zorgvuldig de instructies alvorens met de montage te —SOZ|_|>Qm_I—>Z U—Im_U—zo

beginnen. Houd u tijdens de montage te allen tijde aan de instructies.

Neem bij twijfel contact op met de dichtstb de Land Rover dealer. m_m—A._”—.OD_ON <Ooq. jm._” .:.m—A—Am_J = ‘_ w Umj 3@3
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umogel va elval emwivduva. Awafaote Tig odnyieg mowv OD—l— ﬂ—> |—|O—I— Ooml—n—l— M—l—M

oy wENoeTE 0TNV ToToOETNON Tovg. Katd tnv tomobitnon,

Toeite guveyds Tic odiyies. AV Erere omowdiTote augiBoid, HAEKTPIKO OUOT. KOTOOBOPOU - 13 AKPOBEKTWV

OTEQO OVTL DITO ._uzm
P
EL<BYHIBRTODANERSS S E, EROREICEY ET. BftH~—a7Jl
B BRICI 0T =27 M E &< BHELLED, BEFORELT S s/ O o
ORI AT M BBERICH S TEE L, AOTRELRALSY EL SR VEIVA EXMm-13 Y
k5. BECDIYE - O—N—HOTF4 —F—ETEHOADE
z0,
BHUMAHVE!
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MOryT NpeacTaB/iiTb ONACHOCTb. —n_mﬁmh_. HayasioM yCTaHOBKK Y’
o @ o . YomamoBiH OnekTpoobopyaoBaHne TAroBO-CLEMNHOMO YCTPONCTBA - 13-KOHTaKTHOE

CTporo cobntoaaiTe NHCTPYKUUK. B cnyyae BO3SHUKHOBEHUSI Kakux-1mbo
COMHeHWI1 obpatuaiiTeck k Gnnxariwemy aunepy komnaHum Land Rover.
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